BEFORE YOU BEGIN

StudSensor™ HD45

Edge-Finding Stud Finder

ZIRCON® STUD FINDERS WORK BY SENSING DENSITY CHANGES BEHIND THE WALL. OTHER OBJECTS CAN BE DETECTED
ESPECIALLY IF THEY ARE VERY CLOSE TO THE WALL. DO NOT ASSUME EVERYTHING DETECTED IS A STUD.

- Always use a new 9V alkaline battery with an extended expiration date at least 3 years beyond the current date.

Match battery direction to image inside of battery cavity.

- Do not rely exclusively on the tool to locate items behind a surface. Use other information to help locate items before
penetrating the surface, including construction plans, visible points of entry of pipes and wiring into walls such as in a

basement, and standard stud-spacing practices.

- Always start your scan in StudScan Mode which scans through surfaces up to 19 mm deep. Scanning in DeepScan®
Mode may detect an object further behind the wall that may or may not be a stud.

- Always scan for studs at several different heights on the wall and mark the location of every target indicated by
the stud finder. This is called “mapping the wall.” Pipes and other objects will likely not give consistent readings from
floor to ceiling, like a stud will.

- Readings should always be consistent and repeatable.

- Zircon® stud finders are recommended for interior use only.

- Studs normally run from floor to ceiling, except above and below windows, and above doors.

- Other objects commonly contained in walls, floors, or ceilings are water pipes, gas lines, firestops, and electrical wiring.
- Sensing depth and accuracy can vary depending on scanning environment conditions such as mineral content, moisture,

texture and consistency

of the wall materials.

- Always turn off power when working near electrical wires.

- Depending on the proximity of electrical wiring or pipes to the wall surface, the tool may detect them in the same
manner as studs. Caution should always be used when nailing, cutting, or drilling in walls, floors, and ceilings that may

contain these items.

- Studs and joists are normally spaced 40 or 60 cm apart on centre, are normally 38 mm wide, and may be separated by
firestops. Anything closer together, or of a different width, may not be a stud or joist.

TROUBLESHOOTING & CONSTRUCTION TIPS

SITUATION

LIKELY CAUSE

Tool not held flat
against wall.

SOLUTION

e Hold the tool with thumb on one side and fingers on the other side. Do not touch the
surface being scanned or the scanning head of the tool.

e Move the tool straight up and down, parallel to the studs. Do not rotate the tool.

All'lights turn on at the
same time and the tool
beeps continuously.

Tool tilted or lifted
during scan.

* Move Mode Selector Switch to enter DeepScan® Mode.

e When scanning an uneven surface, place thin cardboard on the surface to be scanned
and scan over the cardboard in DeepScan® Mode.

Scanning surface is too
dense or too wet for tool
to operate.

If tool is used on a recently taped, painted, or wallpapered wall, allow time to dry
and try again.

Unable to detect studs in
StudScan Mode.

Wall is thick or dense.

Switch to DeepScan® Mode to locate the stud.

Green READY Light

Tool may not be flat
against wall.

Hold tool so that the pads on the back make full contact with the surface.

illuminates but
nothing happens
during scan.

Calibration may have
occurred over a stud in
DeepScan® Mode.

Recalibrate in a different area, then continue the scan.

Can't detect studs in
DeepScan® Mode.

Calibration may have been
over a stud.

Move the unit to a different area, then scan again. Also ensure that the tool is held
against the wall as shown in illustrations.

Tool detects objects
other than studs, or finds
more studs than should
be there.

Electrical wiring and metal
or plastic pipes may be near
or touching the back of the
wall surface.

Check for other studs equally spaced to either side at 30, 40, or 60 cm, or check for the
same stud at spots directly above or below the first scan area. Studs will run straight
up and down, from floor to ceiling, while pipes may change direction. Standard studs
measure approximately 38 mm between edges. Anything larger or smaller is likely not
a stud (unless near door or window).

Area of voltage detection
is too large.

Voltage detection can
spread on drywall by as
much as 30 cm on each
side of the wire.

Narrow the scan detection: 1. Turn tool off. 2. Turn it on again at the edge of where the
wire was first detected. 3. Repeat scan.

Wires are shielded by a
metal conduit, braided wire
or metallic wall covering.

If there is an outlet switch, turn it to ON position while scanning, but turn OFF when
working near the wires. Use extra caution if the area has plywood, thick wood
backing behind drywall, or walls that are thicker than normal.

Electrical wires suspected,
but WireWarning®
Detection does not alert.

Wires deeper than 50 mm
from the surface might not
be detected.

See above.

Wires may not be live.

Plug a lamp into the outlet and turn it on to test whether wires are live.

Visit uk.zircon.com for the

most current instructions.
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2 scanning modes:
e StudScan locates edges of stud (wood or metal)
up to 19 mm deep
e DeepScan® locates edges of stud up to 38 mm deep

WireWarning® Detection automatically detects and
alerts for live, unshielded AC (alternating current)
wires in both modes. When AC voltage is detected,
the WireWarning® Detection Indicator illuminates.

INSTALL 9-VOLT BATTERY

Always use a new alkaline battery
with an extended expiration date at
least 3 years beyond current date.
Match battery direction to image
inside of battery cavity.

Do not rely exclus.ively on tl.le
scanner to locate items behind

a surface. Use other information to help locate

items before penetrating the surface, including

construction plans, visible points of entry of pipes

and wiring into walls such as in a basement,

and standard stud-spacing practices.

POWER UP

Move Mode Selector Switch to desired mode:
StudScan or DeepScan®.

To activate tool, press and hold Power Button.
If button is not pressed and held, unit shuts off.

FIND A STUD

WIREWARNING® DETECTION

For best results, hold the tool
as shown (Figure A) and move
slowly when scanning. Do not
touch the surface during
calibration or scan.

ZIRCOn,
D

1. Hold tool flat against wall,
then press and hold Power Button.
In 1 — 2 seconds, the unit

will calibrate, the lights and
SpotLite® Pointer will flash,

the tool will beep, and the Green
READY Light will illuminate.

DO NOT MOVE TOOL

DURING CALIBRATION.

2. While holding down the
Power Button, slide the tool slowly
along the wall. (Figure B)

3. When the tool reaches the
edge of the stud, the Red EDGE
Light will illuminate, the SpotLite®
Pointer will shine, and a steady
tone will sound. Mark the spot.
(Figure C)

4. Without releasing

Power Button, continue the scan
direction until the Red EDGE Light
and the SpotLite® Pointer turn off,
then reverse direction. (Figure D)

5. Slide tool until the other edge
of the stud is detected, and mark
this as well. (Figure E)

The centre of the stud is the
midpoint between the two marks.

\
Figure E

DEEPSCAN® MODE

DeepScan® Mode will detect studs up to 38 mm deep,

or twice the depth of StudScan. Move the Mode Selector
Switch to DeepScan® Mode, then follow steps 1 —5 under
FIND A STUD.

DO NOT ASSUME THERE ARE
NO LIVE ELECTRICAL WIRES IN

THE WALL. DO NOT TAKE ACTIONS THAT COULD
BE DANGEROUS IF THE WALL CONTAINS A

LIVE ELECTRICAL WIRE. ALWAYS TURN OFF

THE ELECTRICAL, GAS, AND WATER SUPPLIES
BEFORE PENETRATING A SURFACE. FAILURE TO
FOLLOW THESE INSTRUCTIONS MAY RESULT IN
ELECTRIC SHOCK, FIRE, AND/OR SERIOUS INJURY
OR PROPERTY DAMAGE.

OVER-THE-STUD WARNING

If scanning begins directly over a stud, the tool will emit a
continual beep and the lights will flash.

If this happens, restart the scan in a different location.

The Zircon® WireWarning® Detection
feature works continuously in

both modes. When live,

unshielded AC voltage is detected,
the WireWarning® Detection
Indicator illuminates. If scanning
begins over a live, unshielded

AC wire, the indicator will

flash continuously. (Figure F)

Use extreme caution under these circumstances, or whenever
live AC wiring is present.

XTI THE TOOL MAY NOT DETECT LIVE
CURRENT IF WIRES ARE MORE

THAN 50 mm BELOW THE SCANNED SURFACE,
IN CONCRETE, ENCASED IN CONDUIT,

BEHIND A PLYWOOD SHEAR WALL OR METALLIC
WALL COVERING, OR IF MOISTURE IS PRESENT
IN THE ENVIRONMENT OR SCANNED SURFACE.

Figure F

WORKING WITH DIFFERENT MATERIALS
This tool can scan effectively through most sheet
materials, including:

e Bare wood flooring (in DeepScan® Mode)

e Linoleum on wood base

e Gypsum drywall over plywood sheathing

e Walls with wallpaper (if dry)

o Textured ceilings with uniform thickness (place a thin
piece of cardboard on ceiling and scan over it to avoid
damage to texturing)

It is not designed for use with:

e Ceramic tile, slate, granite, marble and other
rock surfaces

e Carpeting and padding
e Wallpaper with metallic fibres

e Freshly painted walls that are still damp (may take one
week or longer to dry after application)

e Lath and plaster walls

e Foil covered insulation

e Glass or any other dense material

e Bathroom inserts such as bathtubs and showers
e Surfaces thicker than 38 mm

Wallpaper This tool functions normally on walls
covered with wallpaper or fabric, unless the materials
are metallic foil, contain metallic fibres, or are still wet
after application. Wallpaper may need to dry for several
weeks after application.

Freshly painted walls It may take a week or longer
to dry after application.

Lath and plaster Due to irregularities in

plaster thickness, this tool is not recommended for

use on lath and plaster.

Highly textured walls or acoustic ceilings

When scanning a ceiling or wall with an uneven surface,
place thin cardboard on the surface to be scanned and
scan over the cardboard in DeepScan® Mode.

Wood flooring, subflooring, or gypsum drywall
over plywood sheathing Use DeepScan® Mode and
move the tool slowly.

This tool cannot scan for studs and joists through carpet
and padding.

NOTE: Sensing depth and accuracy can vary
depending on scanning environment conditions
such as mineral content, moisture, texture and
consistency of the wall materials.

Electrical wiring and pipes Depending on the
proximity of electrical wiring or pipes to the wall surface,
the tool may detect them in the same manner as studs

Caution should always be used when nailing, cutting,
or drilling in walls, floors, and ceilings that may contain
these items.

Studs and joists are normally spaced 40 or 60 cm apart
and are 38 mm wide. Anything closer together, or of a
different width, may not be a stud or joist.

LIMITED TWO-YEAR WARRANTY

Zircon Corporation (“Zircon”) warrants to the
original purchaser (or original user by gift) that this
product will be free from defects in materials and
workmanship for two years from date of purchase.
This warranty is limited to the electronic circuitry of
the product, and specifically excludes consumable
parts, including batteries, and software, even if
packaged with the product. Defects caused by abuse,
modification, handling contrary to these instructions,
other unreasonable use, or neglect are not covered
under this warranty. No liability is accepted for
normal wear and tear and minor defects which do not
detract from the function of the product. This Limited
Warranty is in addition to the statutory rights to
which purchaser is entitled and which are not limited
by this warranty.

THIS LIMITED WARRANTY IS IN LIEU OF ALL OTHER
WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IF ANY IMPLIED
WARRANTIES ARE APPLICABLE, THEY ARE LIMITED TO
THE TWO-YEAR PERIOD DEFINED ABOVE. IN NO EVENT
WILL ZIRCON BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT,

INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES RESULTING
FROM POSSESSION, USE, OR MALFUNCTION OF THIS
PRODUCT. NO OTHER REPRESENTATIONS OR CLAIMS OF
A SIMILAR NATURE WILL BIND OR OBLIGATE ZIRCON.

Any in-warranty defective product returned to the
place of purchase with original proof of purchase

will be replaced or purchase price refunded at
retailer’s option. This Limited Warranty applies only

to products purchased within the European Economic
Area and United Kingdom. For warranties applicable to
Zircon products purchased in other geographical areas,
see www.zircon.com/warranty.

For questions about this warranty or

Zircon products, contact:

Customer Service:

+1-408-963-4550 Monday-Friday,

8:00 a.m. to 5:00 p.m. PST

www.zircon.com ¢ info@zircon.com

©2020 Zircon Corporation ® P/N 71124 « Rev A 07/20
DeepScan, SpotlLite, StudSensor, WireWarning,

and Zircon are registered trademarks or trademarks

of Zircon Corporation.




StudSensor™ HD45 SOKA EFTER EN REGEL WIREWARNING®, INDIKERING AV * Inbyggda badrumsinventarier som badkar
For optimalt resultat, hall verktyget

i z STROMFORANDE ELLEDNINGARN och duschkabiner
Finner ytterkanter pa reglar ZZ\ Spotlite® markeringslampa som visas i (Figur A) och for det

e Ytor tjockare &n 38 mm
INNAN DU BORJAR \ /‘\\ sakta dver ytan som skannas.
N . . . —L—s>—— = Skara for markering idror i 3 3
REGELETEKTORER FRAN ZIRCON® KANNER AV SKILLNADER | DENSITET BAKOM VAGGEN. ANDRA OBJEKT AN REGLAR ) av regelns kant x::{(‘t" 'ZEEkZﬂg?Z::::If; r
KAN DETEKTERAS, SARSKILT OM DE AR NARA VAGGENS YTA. UTGA INTE FRAN ATT ALLT SOM DETEKTERAS st s ot v9
K ott ljus for att indikera | cdlu skannar.
AR EN REGEL. < _®_regelkant (EDGE)

- Anvand alltid ett nytt 9V alkaliskt batteri med minst 3 ar till bast-fore-datum. Montera batteriet enligt figuren
i batterifacket.
- Man ska inte enbart forlita sig pa en detektor for att upptacka foremal bakom en yta. Anvand ocksa andra

informationskallor innan ytan genombryts, till exempel byggritningar och genomféringar av rér eller ledningar
som exempelvis kan ses fran kallarplan. Man kan dven utga fran vanliga installationsavstand i reglade vaggar,

Zircons WireWarning® -funktion
arbetar kontinuerligt med

att detektera stromférande
vaxelstromsledningar i

bada sokldgena. Nar en

ZIRCOy,
Tapet Det hér verktyget fungerar normalt pa
tapetserade vaggar, savida tapeten inte innehaller
metallfibrer eller folie, eller fortfarande ar fuktig
efter uppsattning. Tapet behover ibland torka under
oskarmad och strémforande flera veckor efter uppsattning.

vaxelstromsledning detekteras Nymalade vaggar Det kan ta en vecka eller mer
visas indikatorn fér WireWarning®. Figur F innan fargen torkat.

Om skanningen pabdrjas dver en
stromférande vaxelstromsledning kommer
indikatorn att blinka kontinuerligt. (Figur F)

1. Hall verktyget plant mot ytan,
tryck och héll inne strdmbrytaren.
Inom 1 — 2 sekunder kalibreras
verktyget och den grona READY-
indikatorn tands.

Puts pa plywood Da putslager varierar i tjocklek
rekommenderas inte detta verktyg for regelsokning i

s Gront ljus 6 o R ] vaggar av dessa material.
med 40 eller 60 cm avstand. klraorr]attJ-L;v%rnda %\ FLYTTA INTE VERKTYGET Var mycket forsiktig under sadana omstandigheter V“gg ller tak med di truktur ell
- Starta alltid sékningen i ldget StudScan, som detekterar objekt upp till 19 mm bakom ytan. Anvands laget fér (READY) \? \ NAR DET KALIBRERAS. och nér strémfdrande ledningar finns i nérheten. I?gg‘?li eller 'al "re jup stru b.ur eller |
djupsokning (DeepScan®) kan andra objekt som ligger pa stérre djup (bade reglar och annat) detekteras. sqesomkonnl \\\\ akustikmaterial Placera en tunn bit papp mellan
N . I, . . . Lagesomkopplare N PRl VERKTYG SOM DETEKTERAR verktyget och ytan som ska skannas.
- Sok alltid efter reglar pa flera olika hojder pa véggen och mark ut alla stéllen som upptacks med verktyget. \ i . . e
5 5 : e . v ops : ; ; 5 ELEKTRISKA FALT KAN 1 VISSA Tragolv, undergolvskonstruktioner eller gipsskiva
Den hdr metoden anvands for att “kartlagga vaggen”. Rér eller andra objekt under ytan kommer i regel inte att Strombrytare 2. Hall strombrytaren inne och FALL MISSLYCKAS MED ATT INDIKERA agolv, golvskonstruktione gip
ge samma konstanta utslag fran golv till tak som en regel ger. félr verktvaet sakta éver viaaen FOREKOMST AV STROMFORANDE ELLEDNINGAR pa plywood AﬂVapd djupsokningslaget (DgepScan‘B) och
Avlisni ka alltid vonsek h méil Indicateur Détection Fi Byg gaen. , A . for verktyget sakta dver ytan. Verktyget kan inte detektera
- Aviasningar ska a at' vara ®onse venta och mojliga atf upprepa. WireWarning® (Figur B) SD'II'E('T)ITR?REGS}IEE’RA?\INQ(I)-EDNISSEII\EIRLIYG'&EIRIP:ETONG trareglar eller tvarbjalkar genom stoppade golvmattor.
- Regeldetektorer fran Z|:con relfommenderas endast for inomhusanvandning. NUT! LEDNINGSROR nl‘;:KOM PLYWOO'DVI'-'\GGAR' Verktyget kan inte detektera reglar eller tvarbjalkar
- Reglar I6per normalt fran golv till tak, férutom under och éver fonster, eller ovanfor dorrar. Ergonomiskt gummigre Pl Ar tack d h i
g gummigrepp i 3. Nar verktyget detekterar ELLER BAKOM VAGGMATERIAL | METALL genom ytor som ar tackta med mattor och stoppning.
- Andra objekt som vanligen finns i véggar, tak och golv &r vattenledningsror, gasledningar, R rlokan (underi : ! A A A A : Sokdi
brandsk d(Jj och e|in5ta||agtioner 99 g g g g batteriluckan (undertill) ytterkanten paen regel kommer A\!EN FUKT | YTAN ELLER NARMILJON KAN NOTERA. Sokdjup OEh noggr:fmnhet kan
oo ¥ . . - oot o8 omaiincelak i den réda EDGE-indikatorn att PAVERKA DETEKTERINGEN. variera berolgndeheﬁ c;mkgilvtnmtgsfak:‘orer
- Sokdjup och noggrannhet kan variera beroende pa omgivningsfaktorer som mineralinnehall, fukt, ; @, S gs som mineralinnehall, fukt, textur oc
textur och sammanséttning av vdggmaterialet tandas, Spotpte _markoren tan.(lis ARBETA MED OLIKA MATERIAL sammansattning av vaggmaterial.
: 2 sokla och en kontinuerlig tonsignal hérs. - — i o
- Sténg alltid av strommen nér arbete utfors i ndrheten av stromforande ledningar. soklagen . Mark ut platsen. (Figur C) Det hér verktyget kan effektivt séka genom de Elledningar och rér Beroende pa hur pass ndra ror
- Beroende pa hur pass néra som elledningar eller rér finns under ytan kan det hinda att sadana objekt Rggelsoknlng (Stud%can) I_okahserar y?terkanterna pa flesta skivmaterial: gller elledningar Iigger under ytan kan sadana objekt
detekteras som reglar. Var alltid mycket forsiktig nar du borrar, spikar eller genombryter véggar, tak och golv tré- och metallreglar p& upp till 19 mm djup e Tragolv (anvénd djupsckningslaget DeepScan®) ibland detekteras pa samma satt som reglar.
som kan innehalla sadana objekt. Djupsﬁ!(ning _(DeepScan_®) lokaliserar ytterkanterna pd | 4. Fortsatt att halla o Linoleum p4 traunderlag Var alltid mycket forsiktig innan dq spikanr, borrar
- Reglar och tvarbjalkar har normalt ett standardavstand pé 40 eller 60 cm center till center, och en bredd pa reglar pa upp till 38 mm djup strdmbrytaren inne och skanna « Gipsskivor pa plywood eller genqmbryter en yta som kan innehdlla denna
ca 38 mm. Objekt som &r langre eller ndrmare ifran varandra kan vara nagot annat an en regel/tvarbjalke. Detektering av stromférande elledningar vidare i samma riktning tills o Tapetserade viggar (d3 tapeten & torr) typ av objekt.
. (WireWarning® Detection) arbetar kontinuerligt i den réda EDGE-indikatorn oT de tak med i&mn tiocklek (ol Reglar och tvarbjalkar &r normalt placerade med
HJALP OCH TIPS bakgrunden och vamar fér stromforande oskarmade och SpotLite®-markéren slécks. exturerade tak med jamn tjocklek (placera en tunn 40 eller 60 cm avstand centre till centre, och &r ca
SYMPTOM TROLIGA ORSAKER LOSNINGAR \ééj)éelst[t)krlqsledniné;ﬁr pa ;Jpp.tilldSO rEm djukp i (Figur D) szﬁgzkf'gf ;T;teltljir:jvtiakl;ezlfacgo\;eggtilggdr?eﬂ; skanna igenom t3)8 (rjr:jmkbreda. Objekt med andra avsténld ellir alEnan
_ o ada soklagena. Da vaxelstrom detekteras kommer e _ o redd kan vara ndgot annat &n en regel/tvarbjélke.
Verktyget halls kanske inte plant S-kglr?:llavsezﬁteyrgsérrknt?getlusnggnnesrgfa ena sidan och fingrarna pé den andra. Vidror inte ytan som WireWarning® Detection indikatorn att visas i displayen. Verktyget ar inte avsett for anvandmng pa:
mot ytan. o For verktyget lodrétt och parallellt lings med reglama. Rotera inte verktyget. 5. Foér verktyget tillbaka mot * Keramisk kakel och klinker, skiffer, granit, marmor och
Samtlga displayelement e gAY INSTALLERA BATTERIET (9 VOLT) den férsta punkten tills den andra andra ytor av sten
ténds upp samtidigt och en | Verktyget lyftes upp eller vinklades " 149 op Deep: get o Anvand alltid ett nvit 9V ytterkanten detekteras. Mark upp e Stoppade eller tjocka mattor
kontinuerlig tonsignal hérs. | ut fran ytan. * Dé ytan som ska skgmas ar ojamn, placera en tunn pappskiva pa ytan och skanna genom ! 3 Y g ) d | ks3. (Fi E ;
denna i djupskningslaget (DeepScan®). alkaliskt batteri med minst 3 r till Re”nf p atitoc Ski'f(' Igur'tt) e Tapet med metallfibrer
5o P : egelns mittpunkt finns mi . . . .
Z;rgieotmeltragpﬁlgs: :SLQO%M att | Om verktyget anvénds pa en yta som nyligen malats, tapetserats, spacklats eller tejpats - 3t ytan baslt-fo.re-datulm. Momera batteriet em%”an de t\% markeringarna e Nymélade vdggar som fortfarande ar fuktiga (det kan ta
verktyget ska fungera. ‘ torka upp och prova sedan att skanna igen. enligt figuren i batterifacket. garna. en vecka eller mer innan fargen torkat)
Ver‘ktyg(‘et det(fekterar i‘ntek " ol | et for cuosskeing y ol ‘ e VVaggar med puts pa traskivor/plywood
reglar i laget for regelsokning | Vaggen ar alltfor tjock eller tat. Byt till aget for djupsokning (DeepScan®) for att lokalisera regeln. - L . .
(StudScan). DJUPSOKNING (DeepScan®) * Folietdckt isolering
. o Verktyget halls kanske inte plant . A Lita inte enbart p& verktvaet for Djupsokningslaget (DeepScan®) finner reglar pé e Glas eller andra material med hog densitet
Den gréna redo-indikatorn tvtan. Hall verktyget sé att glidskenorna undertill har full kontakt med ytan. VARNING | P Y9 4 - e pa
tands men inget hander \Tokzﬁantk T— att lokalisera objekt under en yta. upp till 38 mm djuplf eller (Ijlub“bla sokdjupet Jamfprt
vid skanning. reegre\y\'gdejup?gkmangi\ggr:t? > V&N | kalibrera om verktyget pa en annan plats, fortsitt sedan avsokningen. Anvind ocksd andra informationskallor innan med regelsolimngslfagetlj For lagesomkopplaren till
Reglar kan inte detekieras | (oo oo Eitta verktvaet s och skann ien. Sékerstél ockss att verktvaet hals mot ytan genombryts, till exempel byggritningar DeepScan®-laget, folj darefter steg 1 — 5 under
A P PO alioreringen kan na utrorts over ytta verktyget till en annan plats och skanna igen. >akerstall 0cksa att verktyget halls mor 2 e 3 H A ” o o A ” -
(e cor AUPEHING e regel viggen som visas | llustratonerna. 2;23;2&?&;‘:22; ?:’5:10;3_‘*'::';):::“:\'/"22“@:"“ SOKA EFTER EN REGLAR. BEGRANSAD TVAARIG GARANTI ZIRCON ANSVARAR INTE VID NAGOT TILLFALLE FOR
Sok efter andra reglar med jamt avstand (ca 30, 40 eller 60 cm) at endera hallet, eller sok aven utga fran vanliga instaIIation.savsténd i A VARNING AN]A |NTE"ATT"EN VAGG AR FRI Zircon CO[‘POTa.t.iOI'I (“Zircon") garanterar (_ien ;\llﬁlfggRs'l?lifIFBKljbIX\[/)Illi\lEhll(gﬁAE\;-lfls\/TXi‘:-sﬁlll-HgélLER
Verktyget detekterar andra | Elledningar, metall- eller plastror efter samma regel direkt ovanftr eller under den forsta punkten. Reglar gér rakt nedifran N o FRAN STROMFORANDE LEDNINGAR. ursprungliga kdparen (eller den ursprungliga 3 4
objekt an reglar, eller fler kan vara néra eller réra vid ytan och uppét frén golv till tak, medan rér kan &ndra riktning. En vanlig regel méter ca 38 mm reglade viggar, med 40 eller 60 cm avstand. UTFOR INGA ARBETEN SOM KAN VARA FARLIGA anvandaren genom gava) att produkten ar fri FUNKTIONSFEL PA DENNA PRODUKT. INGA ANDRA
reglar &n vad dar bor finnas. | som avsoks. mellan ytterkanterna. Objekt som &r storre eller mindre &n sa ar troligtvis inte en regel, OM VAGGEN INNEHALLER STROMFORANDE fr&n material- och fabrikationsfel under tva &r ANMARKNINGAR ELLER KRAV AV LIKNANDE TYP KAN
savida den inte befinner sig néra ett fonster eller en dorr. VALJ MODUL / SLA PA VERKTYGET fran inképsd PR = . BINDA ELLER FOPLIKTIGA ZIRCON.
. psdatum. Garantin ar begransad till de
Omradet dér verktyget Paen gipsskiva kan detekteringen | - e ) _ . s N . LEDNINGAR. STANG ALLTID AV EL, GAS OCH elektroniska kretsarna i produkten och galler Vid garantidrenden inom garantitiden returneras
deteteardlekiska it ar | 353500 s upp | Forn kst 1, g averkyet. 2.1 detge i arenav i eleingen Fﬁr ogjkoppllar.en t(lg onslg_at lag)e: regelsokning (StudScan) | VATTEN INNAN EN YTA GENOMBRYTS. inte forbrukningsmaterial (inklusive batterier defekt produkt tillsammans med inképsbevis till
for stort. Pl . e : eller djupsokning (DeepScan®). OM DESSA INSTRUKTIONER INTE EOLJS KAN och mjukvara), dven om sadana har bifogats i inkopsstallet och ersatts eller terbetalas enligt
stromforande ledning. s " N
211 i & & A forpackningen. Defekter som orsakats av misskotsel, aterforsaljarens gottfinnande. Denna begrénsade
De strémférande ledningarna ar I de fall dér det finns en strombrytare, se till att den ar PA medan du skannar, men AV nar du ska Try(:k och hall mn_.e Strombryt?ren f?r aFt Start? DET LEDA TILL ALLVARLIGA SKADOR PA PERSON mo?:lifierilngeller hanterring i m(r)tsats ti||vdeésa garanti ggller prgdukter inképta i den egropeiska
DU misstinker att skarmade av réy, flétad skarm eller | arbeta néra elledningen. Var extra férsiktig om viggen innehller plywood, har tjock verktyget.Om strombrytaren inte halls inne stangs | OCH/ELLER EGENDOM GENOM ELEKTRISKA instrukti imli sndnina ell konomiska qemenskanen och i Storbritannien
e ele dningar | VA9gmaterial { metall. traforstarkning bakom gips eller &r tjockare an normalt. verktyget av. STOTAR ELLER BRAND. :cgsrszum nlloerlifer :m:?t :Sn:; ;?/ 3:\;?‘2 g;rr\gnii er :6?g:ra:tiae rg;ao me gs‘::i IfeprGZi rt::; . p(r)oduk:er en.
finns under ytan, men Ledningar pa stdrre djup &n 50 mm = Ansvar tas inte for normalt slitage och mindre inkopta i andra geografiska regioner,
varingsfunktionen frn ytan kan inte detekteras. Se ovan. OVER REGELN-VARNING d : A 9 5o ptai: geog 9 '
WireWarning® indikerar inte. ‘ : — — — efekter som inte paverkar normal anvéndning av se www.zircon.com/warranty.
%:g”;?%%?g;;g;nm Koppla in en lampa till uttaget och sl pa den for att testa om elledningarna ar stromférande. Om soékningen pabdrjas mitt dver en regel kommer P_rOdE'kten- Denna begransqde_ garanti galler i tillagg Fér fragor om denna garanti eller om Zircon:s
' verktyget att avge en kontinuerlig tonsignal samtidigt som :)'L' ':gg?;g';vgg:ﬁ‘adgg‘:aen:?tﬂghﬂer och som inte produkter, kontakta:
lamporna blinkar. DE?\INA BEGRANSAD? S ARANTI ERSATTER Kundtjanst: +1-408-963-4550 Mandag - fredag,
. e i s 2 08.00 - 17.00 (PST, USA
Starta i sa fall om sokningen pa en annan plats. ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA ELLER www.zircon.cém . info(ziﬁzircon.com
UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE UNDERFORSTADD . .
GARANTI OM SALIBARHET OCH LAMPLIGHET FOR ©2020 Zircon Corporation « P/N 71124 « Rev A 07/20
SPECIFIK ANVANDNING. OM NAGON UNDERFORSTADD ~ DeepScan, SpotLite, StudSensor, WireWarning och
Besék se.zircon.com for de GARANTI AR TILLAMPLIG, BEGRANSAS DENNA TILL ZII‘COI'! ar._reg_lstrerade varur_narken eller varumarken
senaste anvisningarna. ' TVAARSPERIODEN SOM DEFINIERATS OVAN. som tillhér Zircon Corporation.




StudSensor™ HD45 FINNE EN STENDER WIREWARNING®-DETEKTION Tapet Dette verktoyet fungerer normalt pa vegger

dekket av tapeter eller tekstiler, med mindre materialene
Kant stendersgker N

For best resultat, hold verktayet
som vist (Figur A) og flytt verktayet

Zircon® WireWarning® Detection-

. . ; er metallfolie, inneholder metallfibre, eller er fortsatt vate
funksjonen fungerer kontinuerlig

ZIRCON,
e

FOR DU BEGYNNER \ /\\ POTHIE TOITETMATETNGEIAMPE | sakte over flatene du skanner. i begge modusene. Nar stramfgrende etter pgf@r!ng. Bakgrunn kan trenge d torke i flere uker
LSS Stender kant Ta ikke pa flat d AC er f il WireWarning® etter pafering.
® A FINNE FORSKJELLIGE TETTHETER | VEGGEN. ANDRE OBJEKTER KAN o a 1K€ pa overtiazen under er funnet, vil WireWarning - ;
ZIRCON'™ STENDERSOKERE ARBEIDER MED , <& kalibrering eller skanning Detection indikatoren lyse Nymalte vegger Maling kan ta en uke eller lenger &
BLI FUNNET, SPESIELLT HVIS DE ER VELDIG NARE VEGGEN. IKKE REGN MED AT DER ER EN STENDER FINNER. e,f ’ Hvis skanningen be nner. torke etter pafering.
- Bruk alltid et nytt 9V alkalisk batteri med minst 3 ar best fer dato. Tilpass batterieretningen til bildet inne i batterirommet. 4} 7 Rodt EDGE lys over en strmgfzren(?gAC Gips PA grunn av uregelmessigheter i gipstykkelse

- Ikke stol utelukkende pa verktayet for a finne gjenstander bak en overflate. Bruk annen informasjon til & lokalisere 1. Hold verktoyet flatt blinker indikatoren kontinuerlig. anbefales dette verktoyet ikke for bruk pa gips.

elemlerlltelr| for du tre{ ing i ovg;fi(atent, ingludert byggeplaner, synlige inngangspunkter for rer og ledningsfaering i vegger mot veggen, og trykk deretter pé Figur A (Figur F) Strukturerte vegger eller akustiske tak Nar du
S0 KJELretl, 0g standar ma 1or stencere. . . . 0g hold nede Strmknappen. Bruk ekstrem varsomhet under disse omstendighetene, skanner tak eller en vegg med en ujevn overflate, legger
- Start alltid skann_mgen i StudScan-mode som skann_er gjennom overflater opp til 19 mm dyp. Skanning i DeepScan®-mode I lopet av 1 — 2 sekunder vil eller nr det er stamfarende AC tilstede. du en tynn papplate pa overflaten som skal skannes.
kan oppdage en gjenstand bak veggen som kanskje ikke er en stender. enheten kalibrere, og det ) ,

. . .- . . . oo Ready | ' Dette verktayet kan ikke skanne etter stendere og bjelker
- Skann alltid etter stendere pa flere forskjellige heyder pa veggen og merk plasseringen av hvert mal som er indikert Grent Ready lys 7 grenne READY-lyset lyser. VERKTGYET VIL IKKE FINNE gjennom tepper og polstring
av Stendersakeren. Dette kalles "kartlegging av veggen." Rer og andre gjenstander vil sannsynligvis ikke gi konsekvent IKKE FLYTT VERKTQYET )

STROMFORENDE LEDNINGER SOM Treguly, bjelkelag eller gips over kryssfiner kledning
ER DYPERE EN 50 mm AV DET SCANNEDE OMRADET, | Bruk DeepScan® modus og beveg instrumentet sakte.

| BETONG, BAK EN GIPSVEGG ELLER VEGG SOM
ER METTALISK, ELLER HVIS DET ER FUKT | VEGGEN
ELLER PA DET SKANNEDE OMRADET.

&%

avlesning fra gulv til tak, som en stender vil gjere. Modusvelgerbryt x\ MENS DET KALIBRERING.
odausvelger| er

- Lesinger skal alltid veere konsistente og repeterbare. ’ \ x

- Zircon® stendersaker er kun anbefalt til innenders bruk. Power knapp \

- Stedere lgper normalt fra gulv til tak, unntatt over og under vinduer, og over derer.

- Andre gjenstander som vanligvis finnes i vegger, gulv eller tak er vannrer, gasledninger og elektriske ledninger. WireWarning®

Detection indikator
- Falsomhet og nayaktighet kan variere avhengig av skanningsmiljgforhold som mineralinnhold, fuktighet, tekstur og

Instrumentet kan ikke soke etter tre stendere og bjelkelag
gjennom teppe og polstring.

MERK: Falsomhet og neyaktighet kan

variere avhengig av skanningsmiljgforholdene,
for eksempel mineralinnhold, fuktighet,

2. Mens du holder nede Power-
knappen, skyver du verktayet sakte

langs veggen. (Figur B) ARBEIDE MED ANDRE MATERIALER

konfisteﬁs av veggmateriaolene. o _ _ Ergonormisk Gummi Grep Instrumentet kan skanne effektivt gjennom de fleste tekstur og konsistens av veggmaterialene.

- SIa alltid av stremmen nar du arbeider i naerheten av elektriske ledninger. Batterideksel plate materialer, som: Elektriske ledninger og rar Avhengig av hvor naer

- Avhengig av nzrheten til elektriske ledninger eller rer til veggoverflaten, kan verkteyet oppdage dem pé& samme méte e Tregulv (I DeepScan® Modus) ledningen eller rgrene er til veggoverflaten, kan verktoyet

som stendere. Forsiktighet ber alltid brukes ved spikring, kutting eller boring i vegger, gulv og tak som kan inneholde 3. Nar verktayet nar kanten av « Linoleum pé treverk oppdage dem pa samme mate som stendere.

disse elementene. - o . D . .
stenderen, lyser rodt EDGE-lyset, * Gipsvegg over kryssfiner kledning Forsiktig ber alltid brukes ved spikring, kutting eller boring

SpotLite®-pekeren lyser, og en jevn
tone hares. Merk stedet. (Figur C)

- Stendere og bjelker har normalt avstand 40 eller 60 cm fra hverandre, er normalt 38 mm brede. Alt som er tettere sammen,

eller med en annen bredde, er kanskije ikke en stender eller bjelke. 2 Skanning modus:

o StudScan lokaliserer kantene av en stender
(tre eller metall) opp til 19 mm dyp

e DeepScan® lokaliserer kantene pd stenderen opp til

i vegger, gulv og tak som kan inneholde disse elementene.
Stendere og bjelker har en normal avstand pa

40 eller 60 cm fra hverandre pa midten. Og er

38 mm brede. Objekter som er tettere plassert eller

e \legger med tapet (hvis tarr)

e Tak med struktur med ujevn tykkelse (legg en tynn papp
bit | taket og skann over for & unngd skade pa tekstur)

Det er ikke laget for bruk med:

38 mm dyp 4. Uten 4 slippe av / pa-knappen . - ) i har forskjellige bredder, kan veere noe annet enn en
. L6 . . . ; . . ' e Keramiske fliser, skifer, granitt, marmor og stender eller bjelke.
WireWarning® Detection registrerer automatisk og fortsett skanneretningen til andre steinflater
FEILSOKING OG TIPS varsler for stremferende uisolerte (vekselstram) redt EDGE-lyset og SpotLite®- .
SITUASJON SANSYNLIG ARSAK LOSNING ledninger opp til 50 mm dybde i begge modusene. pekeren slr av og deretter ® Tepper og polstring
. . . : , Nér AC spenning oppdages, vises WireWarning® reverser retningen. (Figur D) e Tapeter med metall fibere
© Hold verkteyet med tommel p& den ene siden og fingeren pa den andre siden. lkke rar overflaten R s S . X
Verktayet er ikke flatt mot veggen. som blir skannet eller skannehode pa verktayet. Detection-indikatoren pa dlsplayet. ° Nyma“e vegger som fortsatt er fuktlge. Disse kan bruke
o Flytt verktoyet rett opp og ned, parallelt med stendere. kke roter verktayet. en uke eller flere pf:] a tarke
Alle displayelementer slas * Fiytt modusvelgerbyterfor & g8 in | DeepScan®-modus, INNSTALER 9-VOLTS BATTERI 5. Skyv verktoyet til den andre * Gips vegger
pé samtidig, og verktoyet ) ) i ) . kant a stend daget
piper kontinuerlig. Verktoy vippes eller loftes under skanning. | e Nar du skanner en ujevn overflate, legger du en tynn papp pa overflaten som skal skannes, Bruk alltid 9V alkalisk b . anten pa stenderen er oppdage e Folie dekket isolasi
og skanner over pappen | DeepScanmodus. ruk alltid et nytt 9V alkalisk batteri og merk dette ogs3. (Figur E) olie dekket isolasjon
Skanneoverflaten er for tett eller for vét, | Hvis verktoyet brukes pa en overflate som nylig ble malt eller tapetsert, la det tarke og prov med minst 3 f:’lr bES.t for da_to'. id k d ® Glass eller noe annet tett materiale
slik at verktoyet kan fungere. & skanne igjen. Tilpass batterieretningen til bildet r“::dttgtl:r?ktts: ;\;ﬁf)en: degir; ?T:erkene « Baderoms inventar som badekar og dusjer
Klarer ikke oppdage stender inne i batterirommet. ’
| ScanMode - den gverste Veggen er for tykk eller tett. Bytt til DeepScan® Mode for & finne stenderen. * Overflater Tykkefe enn 38 mm
EDGE-pilen lyser ikke.
Det gronne READY-lyset Verktoyet er ikke flatt mot veggen. Hold verktoyet slik at putene pa baksiden har full kontakt med overflaten. DEEPSCAN® MODUS
I i ing skj ibreri ; o . .
e e f;‘;%f[‘ﬁg:‘;pk;;:a kjedd averen Rekalibrere i et annet omrade, og fortsett deretter skanningen. P 0] [kke stole utelukkende pa verktayet | DeepScan® Mode vil oppdage stendere oppti
— — — : - - — for a finne elementer bak en 38 mm dyp eller to ganger dybden pa StudScan.
Klarer ikke finne stenderen Kalibreringen kan ha skjedd over Flytt enheten til et annet omrade, og skann deretter pa nytt. Pass ogsa pa at verktayet holdes mot . . : e . . ® .
| DeepScan® modus. en stender. veggen som vist pa illustrasjonene. overflate. Bruk annen |nformaSJon til & lokalisere Bytt til Deepscan -modus, 09 fij|g deretter trinn
Verktoyet oppdager gjenstander ) ) Kontroller at stenderene er like innbyrdes fordelt pa hver side ved 30, 40 el\gr 60 cm, eller kontroller _eIE:n(eint:rbfGr dulgjzr mnglr_ep I. overflaten, kt 1 =5 under FINN EN STENDER.
ST | S | st st o 0 i e s gt g .|| nkludert byggeplaner,synlige ingangspunkter | yappeymmry IKKE ANTA AT DET ER LEDNINGER
i':?edzr:renn det som burde av veggen. Noe starre eller mindre er sannsynligvis ikke en stender (med mindre det er i naerhten av derer or rar (()ig ; I’llngdS rng1 v:gger som I kjelleren, SOM IKKE ER STROMFORENDE BEGRENSET TO ARS GARANTI NOEN SPESIELLE, INDIREKTE, TILFELDIGE ELLER
' ler vind) 0g standard Stender avstander. I VEGGEN. IKKE GJ@R NOE SOM ER FARLIG HVIS Zircon Corporation ("Zircon") garanterer til den FOLGESKADER SOM FOLGES AV BESLUTNING, BRUK
. . Spenningsdeteksjon kan spres p gips med T C e . VEGGEN HAR STROMFORENDE LEDNINGER opprinnelige kjoperen (eller den opprinnelige :
Omrédet for volt detek s s : B ki S LSl ktoyet. 2.l kant hvor led ble oppdaget. 2 2 .
ern;zr)? s?orﬁr Vot detexsjon ;av mﬁ;@fo am pa hver side ;%rj?ni; sir;!:i%egr;n_ 4 av vertoye @ Pa lgjen pa kanten av fvor fedningen ble oppdage VELG MODUS / SLA PA INSTRUMENTET SLA ALLTID AV DET ELEKTRISKE, GASS OG brukeren ved gave) at dette produktet vil vaere [E{EESQESFE)’\I;LAL?I{?ESE;&I&IE)ES KRAV LIKNENDE VIL BINDES
Huis det fi tromb a du sla den pa du sk 3 av st ar du arbeid Flytt bryteren til ensket modus: VANNFORSYNINGER FOR DU GJOR INNGREP {(" fordn‘;:an%ler I mate”atller - ﬁtfﬂrelse: :(; jr ira E tuelt ti def kt dukt t til
Ledninger er skjermet av en metallrar, ws‘ed finnes er;srlfmkryler,;na _Itis_ah endpa mens usa‘ainnelz meissa?_v%rzmmel_w nar ubarke\ ler Studs ller D s ® | EN OVERFLATE. MANGEL PA A FOLGE Jopsda 0 enne garantien er begrenset til den yen uelt garanti ay _e e e pro U. er_re grneres 1
flettetrad eller metalisk veggkledning. e e stra forsi I:Lg et dersom e et har kryssfinér, massivt tre bal ud>can eller Deepscan™. : elektroniske kretsen av produktet og utelukker kjepsstedet med originalt kjepsbevis, vil bli erstattet
A gipsvegg eller vegger som er tykkere enn normalt. For & aktivere verktayet, trykk og hold DISSE INSTRUKSJONENE KAN RESULTERE | forbruksvarer, inkludert batterier og programvare, eller kjopspris refundert ved forhandlerens valg.
e elaig”Deecten | teringer dpaeem shmfs ¢ nede Stromknappen. Hvis knappen ikke CKADE PA ciENDOm | TR ALORLG isbruk, modikasion, hantering 1 strid med diese - produlter som e Kiopt mnen bet europeiske
e overaten kan e oppdges trykkes og holdes, slaes enheten av. ’ instruksjonene, annen'urimelig bruk eller forsommelse, gkonomiske samarbeidsomrade og Storbritannia.
. . . . er ikke dekket av denne garantien. Det tas ikke For garantier som gjelder for Zircon-produkter
Ledninger er kanskje ikke stremferende. Sett inn en lampe | kontakten for og teste om det er stram | ledningene eller ikke. OVER-STED ADVARSEL ansvar for normal intasje?og mindre defekter som kjﬂpgt i_andre geog?z!\fiske omrader, SEZ
Hvis skanningen begynner direkte over en stender, 'gkakrgl‘:‘t)i:r""gfir Elrlc:a(;l;k':ﬁt;:l;gl\;lijeosr;'emznr:tl:?ggl::?::ge www.zwcono.lcoml\;varranty. el
V': gwl_stLumentet avgi en kontinuelig pipelyd og lysine som kjeper har krav pa og som ikke er begrenset av ;?r::;ﬁ?‘::mjauk:g:- k(:’r:‘r;gkgt?rantlen erer
VIl DIINKe. i ' .
. . . . denne garantien. Kundeservice: +1-408-963-4550 Mandag - fredag,
Hvis dette skjer, start skanningen pa nytt et annet sted. DENNE BEGRENSEDE GARANTIEN ERSTATTER 8:00 a.m. til 5:00 p.m. PST
ALLE ANDRE GARANTIER, UTTRYKKELIG ELLER www.zircon.com e info@zircon.com
UNDERFORSTATT, INKLUDERT DE IMPLISJTE
GARANTIER OM SALGBARHET OG EGNETHET FOR ©2020 Zircon Corporation ® P/N 71124 ¢ Rev A 07/20
ET BESTEMT FORMAL. HVIS ALLE UNDERFORSTATE DeepScan, SpotLite, StudSensor, WireWarning,
GARANTIER ER GJELDENDE, ER DE BEGRENSET TIL og Zircon er registrert varemerker eller varemerker
Besok se.zircon.com for de TO ARSPERIODEN SOM ER OMFATTET OVENFOR. som tilharer Zircon Corporation.
nyeste instruksjoner. ’ I INGEN TILFELLER ER ZIRCON ANSVARLIG FOR




StudSensor™ HD45

Reunan ilmaiseva rakennetunnistin

ENNEN KUIN ALOITAT

ZIRCON®-RAKENNETUNNISTIMET TOIMIVAT TUNNISTAMALLA SEINAN TAKANA OLEVIA TIHEYDEN MUUTOKSIA. NE
VOIVAT HAVAITA MUITAKIN KOHTEITA ERITYISESTI, JOS NAMA OVAT HYVIN LAHELLA SEINAA. ALA OLETA, ETTA
KAIKKI HAVAITUT KOHTEET OVAT KOOLINKEJA.

- Kéyta aina uutta 9V alkaliparistoa, jonka viimeiseen kéyttopaivaan on aikaa vahintaan 3 vuotta. Aseta paristo paikalleen
paristotilan sisalld olevan kuvan mukaisesti.

- Al3 luota pelkastaan skanneriin pinnan takana olevien kohteiden paikantamisessa. K&yta muita tietoja téllaisten kohteiden
paikantamiseen ennen kuin teet reidn pintaan. Téllaisia tietoja ovat mm. rakennussuunnitelmat, seinien siséan menevien
putkien ja johtojen nakyvét sisadnmenokohdat (esim. kellarissa) ja koolinkien valista etdisyyttd koskevat vakiokdytannot.

- Aloita skannaus aina StudScan-tilassa, joka skannaa pinnan lapi jopa 19 mm:n syvyyteen. Skannaus DeepScan®-tilassa
saattaa havaita kauempana seindn takana olevan kohteen, joka saattaa olla koolinki tai jotain muuta.

- Etsi aina koolinkia useilta eri korkeuksilta seindstd ja merkitse rakennetunnistimen osoittaman jokaisen kohteen sijainti.
Tatd kutsutaan seinan kartoittamiseksi. Putket ja muut vastaavat rakenteet eivat todennékdisesti anna tasaisia lukemia
lattiasta kattoon, kuten koolinki.

- Lukemien on aina oltava johdonmukaisia ja toistettavissa.

- Zircon®-rakennetunnistimia suositellaan kdytettdvaksi vain sisatiloissa.

- Koolingit kulkevat yleensa lattiasta kattoon paitsi ikkunoiden yla- ja alapuolella ja ovien yldpuolella.

- Muita seinissd, lattioissa tai katoissa yleisesti olevia rakenteita ovat vesijohdot, kaasujohdot, palosuojat ja sahkéjohdot.

- Tunnistussyvyys ja -tarkkuus voivat vaihdella skannausympériston olosuhteiden, kuten seindmateriaalien
mineraalipitoisuuden, kosteuden, rakenteen ja koostumuksen mukaan.

- Kytke virta aina pois padlta tydskennellessasi sahkdjohtojen lahelld.

- Riippuen siitd, kuinka l&helld seindn pintaa on sahkojohtoja tai putkia, skanneri voi havaita ne samalla tavalla

kuin koolingit. Noudata aina varovaisuutta, kun naulaat, leikkaat tai poraat seinid, lattioita tai kattoja, joissa saattaa olla
néitd rakenteita.

- Koolingit ja palkit on sijoitettu tavallisesti 40 tai 60 cm:n vélein ja ne ovat tavallisesti 38 mm:n levyisid ja ne voivat olla
erotettuja palokatkoilla. Mikaan Idhempdna toisiaan oleva tai erilevyinen ei ehkd ole koolinki tai palkki.

VIANMAARITYS-JA RAKENNUSVINKKEJA

TILANNE TODENNAKOINEN SYY RATKAISU

* Pida tyokalua peukalo toisella puolella ja sormet toisella puolella. Al koske skannattavaan pintaan
tai tyokalun skannauspaahan.

o Liikuta tydkalua suoraan ylds ja alas koolingin suuntaisesti. Al pyérita tyokalua.

Tyokalua ei pidetd tasaisesti seindd vasten.

Kaikki valot syttyvat
samanaikaisesti, ja tyokalu
antaa jatkuvan danimerkin.

o Siirry DeepScan®-tilaan siirtamalld tilan valintakytkinta.

 Kun skannaat epatasaista pintaa, aseta ohut pahvi skannattavalle pinnalle ja skannaa pahvin paalla
DeepScan®-tilassa

Tyokalua on kallistettu tai nostettu
skannauksen aikana.

Skannauspinta on liian tihed tai marka,
jotta tyokalu toimisi.

Jos tyokalua kaytetaan askettdin teipatulla, maalatulla tai tapetoidulla seinalld, anna sen kuivua ja
yrita sitten uudelleen.

Koolinkia ei 16ydy

StudScan-tilassa. Seind on paksu tai tihed.

Siirry DeepScan®-tilaan koolingin paikantamiseksi.

Tyokalua ei ehka pidetd tasaisesti

e Pida tyokalua niin, etta sen takaosan pehmusteet koskettavat pintaa kokonaan.
seinad vasten.

Vihrea READY-valo syttyy,

mutta mitadn ei tapahdu — —
skannauksen aikana. Kalibrointi on saattanut tapahtua koolingin

s o . Kalibroi uudelleen eri kohdassa ja jatka sitten skannausta.
paalld DeepScan®-tilassa.

Koolinkia ei 16ydy
DeepScan®-tilassa.

Kalibrointi on saattanut tapahtua koolingin
paalld DeepScan®-tilassa.

Siirrd laite toiselle alueelle ja skannaa sitten uudelleen. Varmista myos, ettd tyokalu on seinad vasten
kuvien osoittamalla tavalla.

KTarkista, onko 16ydetyn koolingin kummallakin puolella tasavalein 30, 40 tai 60 cm:n etaisyydella
muita koolinkeja, tai loytyyké sama koolinki useammasta kohdasta suoraan ensimmaisen
skannauskohdan yla- tai alapuolella. Koolingin seinétolpat kulkevat suoraan lattiasta kattoon,
mutta putket voivat muuttaa suuntaansa. Koolingin vakioleveys reunasta reunaan on noin 38 mm.
Jos kyseessd on jokin, joka on t&ta suurempi tai pienempi, niin se ei todennakoisesti ole koolinki
(ellei se ole |ahelld ovea tai ikkunaa).

Tyokalu havaitsee muita
rakenteita kuin koolinkeja tai
l6ytdd enemman koolinkeja
kuin pitdisi.

Sahkdjohdot ja metalli- tai muoviputket
voivat olla lahelld seinaa tai koskettaa sitd.

Jannitteen havaitseminen voi levitd
kipsilevyssa jopa 30 cm johdon
kummallekin puolelle.

Jannitteen havaitsemisalue on
liian suuri.

Kavenna skannauksen tunnistusta: 1. Sammuta tyokalu. 2. Kytke se uudelleen pdalle sen kohdan
reunassa, jossa johto havaittiin ensimméisen kerran. 3. Toista skannaus.

Jos pistorasiaa varten on kytkin, kaanna se PAALLA-asentoon skannauksen ajaksi mutta SAMMUTA se
tyoskennellessési johtojen Iahell. Ole erityisen varovainen, jos alueella on vaneria tai paksulla
puulla vahvistettua kipsilevy tai jos seinat ovat normaalia paksummat.

Johdot on suojattu metalliasennusputkella,
punosjohtimella tai metallisella
seinanpaallysteella.

Sahkajohtoja epaillaan,
mutta WireWarning®-tunnistus

Yli 50 mm:n syvyydellé pinnasta olevia
ei halyta.

johtoja ei valttamattd havaita. Katso edella

Johdot eivat ehka ole jannitteisia. Kytke lamppu pistorasiaan ja sytyta lamppu testataksesi, ovatko johdot jannitteisid.

Katso uusimmat ohjeet

osoitteesta www.zircon.com.

——————————— SpotLite®-osoitin
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\ Punainen EDGE-valo

Virtapainike

WireWarning®-tunnistusilmaisin

Ergonominen kadensija

Paristoluukun kieleke

2 skannaustilaa:
e StudScan paikantaa koolingin reunat
(puu tai metalli) jopa 19 mm:n syvyyteen asti
¢ DeepScan® paikantaa koolingin reunat jopa
38 mm:n syvyyteen asti

WireWarning®-ilmaisin havaitsee automaattisesti
jannitteiset suojaamattomat vaihtovirtajohdot
kummassakin tilassa ja halyttaa niista. Kun
vaihtovirtajannite havaitaan, WireWarning®-ilmaisimen
merkkivalo syttyy.

ASENNA 9 VOLTIN PARISTO

Kéytd aina uutta alkaliparistoa,
jonka viimeiseen kayttopdivaan on
aikaa jaljella vahintaan 3 vuotta.
Aseta paristo paikalleen paristotilan
sisalla olevan kuvan mukaisesti.

PR 0] Ala luota pelkéstéan skanneriin

pinnan takana olevien
kohteiden paikantamisessa. Kayta muita
tietoja kohteiden paikantamiseen ennen kuin
teet reidn pintaan. Téllaisia tietoja ovat mm.
rakennussuunnitelmat, seinien sisddn menevien
putkien ja johtojen nakyvat sisadanmenokohdat
(esim. kellarissa) ja koolinkien vélista etaisyytta
koskevat vakiokaytannot.

VIRRAN KYTKEMINEN

Siirrd toimintatilan valintakytkin halutun tilan asentoon:
StudScan tai DeepScan®.

Kaynnista tyokalu pitamalla virtapainiketta
painettuna. Jos painiketta ei pideta painettuna,
laite sammuu.

KOOLINGIN ETSIMINEN

WIREWARNING®-ILMAISIN

Saat parhaat tulokset pitamalla
tydkalua kuvan mukaisesti

(Kuva A) ja siirtamalla sitd hitaasti
skannauksen aikana.

Al3 kosketa pintaa kalibroinnin
tai skannauksen aikana.

ZIRCON,
e

1. Pida tyokalua tasaisesti
seinda vasten ja pida sitten
virtapainiketta painettuna.
Laite kalibroituu 1-2
sekunnin kuluttua, valot ja
SpotLite®-osoitin vilkkuvat,
tyokalu piippaa ja vihred
READY-valo syttyy.

ALA SIIRRA TYOKALUA
KALIBROINNIN AIKANA.

2. Pida virtapainiketta
painettuna ja liu'uta tyokalua
hitaasti seinda pitkin. (Kuva B)

3. Kun tyokalu saavuttaa
koolingin reunan, punainen EDGE-
valo syttyy, SpotLite®-osoitin palaa
ja kuuluu tasainen aanimerkki.
Merkitse kohta. (Kuva C)

4. Al3 vapauta virtapainiketta
vaan jatka skannausta samaan
suuntaan, kunnes punainen
EDGE-valo ja SpotLite®-osoitin
sammuvat, ja vaihda sitten
suunta painvastaiseksi. (Kuva D)

5. Liu'uta tyokalua, kunnes laite
havaitsee koolingin toisen reunan,
ja merkitse sitten myds tama.
(Kuva E)

Koolingin keskikohta on ndiden
kahden merkin valissa keskella.

DEEPSCAN°®-TILA

DeepScan®-tila havaitsee koolingin jopa 38 mm:n
syvyydesta eli kaksi kertaa syvemmalta kuin StudScan.
Siirrd toimintatilan valintakytkin DeepScan®-tilaan ja seuraa
sitten vaiheita 1 — 5 kohdassa KOOLINGIN ETSIMINEN.

ALA OLETA, ETTA SEINASSA EI
OLE JANNITTEISIA SAHKOJOHTOJA.

ALA RYHDY TOIMENPITEISIIN, JOTKA VOIVAT OLLA
VAARALLISIA, JOS SEINASSA ON JANNITTEINEN
SAHKOJOHTO. SULJE AINA SAHKON, KAASUN JA
VEDEN SYOTTO ENNEN KUIN TEET REIAN PINTAAN.
NAIDEN OHJEIDEN LAIMINLYONNISTA VOI OLLA
SEURAUKSENA SAHKOISKU, TULIPALO, VAKAVA
VAMMA TAI OMAISUUSVAHINKO.

KOOLINGIN PAALLA -VAROITUS

Jos skannaus alkaa suoraan koolingin paalta, tyokalu antaa
jatkuvan danimerkin ja valot vilkkuvat.

Jos ndin tapahtuu, kdynnistd skannaus uudelleen

eri paikassa.

Zircon® WireWarning® -toiminto
toimii jatkuvasti kummassakin tilassa.
Kun jannitteinen suojaamaton
vaihtovirtajohto havaitaan,
WireWarning®-ilmaisimen

merkkivalo syttyy. Jos skannaus

alkaa jannitteisen suojaamattoman
vaihtovirtajohdon péalla,

merkkivalo vilkkuu jatkuvasti. (Kuva F)

Ole d&rimmaisen varovainen naissa olosuhteissa tai aina,
kun lahettyvilld on jannitteinen vaihtovirtajohto.

TYOKALU EI VALTTAMATTA
HAVAITSE JANNITTEISTA VIRTAA,

JOS JOHDOT OVAT YLI 50 MM SKANNATUN
PINNAN ALAPUOLELLA, BETONISSA,
KOTELOITUINA ASENNUSPUTKEEN,

VANERISEN JAYKISTYSSEINAN TAI METALLISEN
SEINANPAALLYSTEEN TAKANA TAI JOS
YMPARISTOSSA TAI SKANNATUSSA PINNASSA
ON KOSTEUTTA.

Kuva F

TYOSKENTELY ERI
MATERIAALIEN KANSSA

Téma tyokalu pystyy skannaamaan tehokkaasti useimpien
levymateriaalien lapi, mukaan lukien:

® Paljas puulattia (DeepScan®-tilassa)

e Puualustalla oleva korkkimatto

e Kipsilevy vanerin paalla

e Tapetoidut seinét (jos kuiva)

e Tasapaksuiset teksturoidut sisakatot (aseta ohut
pahvinpala kattoa vasten ja skannaa sen paalla, jotta et
vahingoita teksturointia)

Sitd ei ole suunniteltu kaytettévaksi seuraavien kanssa:

e Keraamiset laatat, liuskekivi, graniitti, marmori ja
muut kivipinnat

e Kokolattiamatto ja pehmuste
o Metallikuituja sisaltdva tapetti

e Vastamaalatut seindt, jotka ovat vield kosteita
(kuivuminen voi kestaa viikon tai kauemminkin
maalaamisen jalkeen)

e Tikkurapatut seinét

e Foliopaallysteinen eristys

e Lasi tai muu tihed materiaali

e Kylpyhuoneen lisdvarusteet, kuten kylpyamme ja suihku
* Pinnat, jotka ovat paksumpia kuin 38 mm

Tapetti Tama tyokalu toimii normaalisti tapetilla tai
kankaalla paallystetyilla seinilld, paitsi jos materiaalit ovat
metallifoliota, sisaltavat metallikuituja tai ovat vield markia
asennuksen jalkeen. Tapetin on ehké kuivuttava useita
viikkoja asennuksen jalkeen.

Vastamaalatut seinat Kuivuminen voi kestaa viikon tai
kauemminkin maalaamisen jalkeen.

Tikkurappaus Rappauksen paksuuden
epasaanndllisyyksien vuoksi tata tyokalua ei suositella
kaytettdvaksi tikkurapatuissa rakenteissa.

Erittdin teksturoidut seinat tai akustiset katot
Kun skannaat kattoa tai seindd, jonka pinta

on epatasainen, aseta ohut pahvi skannattavalle pinnalle
ja skannaa pahvin paalld DeepScan®-tilassa.

Puulattiat, aluslattiat tai vanerin paalla
oleva kipsilevy Kaytd DeepScan®-tilaa ja likuta
tydkalua hitaasti.

Talla tyokalulla ei voi skannata puukoolinkeja ja -palkkeja
kokolattiamaton ja pehmusteen lapi.

HUOMAUTUS: Tunnistussyvyys ja -tarkkuus voivat
vaihdella skannausympériston olosuhteiden,
kuten seindmateriaalien mineraalipitoisuuden,
kosteuden, rakenteen ja koostumuksen mukaan.

Sahkojohdot ja putket Riippuen siitd, kuinka lahelld
seinan pintaa on sahkojohtoja tai putkia, tyokalu voi
havaita ne samalla tavalla kuin koolingit.

Noudata aina varovaisuutta, kun naulaat, leikkaat tai
poraat seinid, lattioita tai kattoja, joissa saattaa olla ndita
rakenteita.

Koolingit ja palkit sijoitetaan tavallisesti 40 tai 60 cm:n

valein ja ne ovat 38 mm:n levyisid. Mikadn ldhempana
toisiaan oleva tai erilevyinen ei ehkd ole koolinki tai palkki.

RAJOITETTU KAHDEN VUODEN TAKUU

Zircon Corporation ("Zircon”) takaa alkuperaiselle
ostajalle (tai alkuperdiselle lahjana saaneelle
kayttajalle), ettei tassa tuotteessa ole materiaali- tai
valmistusvirheitd kahden vuoden aikana ostopaivasta.

Tama takuu koskee vain tuotteen elektronisia piireja,
eika siihen sisally kuluvia osia, kuten paristoja,

eika ohjelmistoja, vaikka ne olisi pakattu tuotteen
mukana. Tama takuu ei kata vikoja, jotka johtuvat
vaarinkaytosta, muuntamisesta, ndiden ohjeiden
vastaisesta kasittelystd, muusta kohtuuttomasta
kaytosta tai laiminlyonnistd. Tavanomaisesta
kulumisesta ja véhaisista vioista, jotka eivat heikenna
tuotteen toimintaa, ei hyvaksyta mitaan vastuuta.
Tama rajoitettu takuu taydentaa lakisaateisia
oikeuksia, joihin ostajalla on oikeus ja joita tama
takuu ei rajoita.

TAMA RAJOITETTU TAKUU KORVAA KAIKKI MUUT
NIMENOMAISET TAI IMPLISHITTISET TAKUUT,

MUKAAN LUKIEN IMPLISIITTISET TAKUUT
KAUPPAKELPOISUUDESTA JA SOVELTUVUUDESTA
TIETTYYN KAYTTOTARKOITUKSEEN. JOS IMPLISITTISIA
TAKUITA SOVELLETAAN, NE RAJOITTUVAT EDELLA
MAARITETTYYN KAHDEN VUODEN AJANJAKSOON.
ZIRCON EI OLE MISSAAN TAPAUKSESSA VASTUUSSA

MISTAAN ERITYISISTA, EPASUORISTA, SATUNNAISISTA
TAI VALILLISISTA VAHINGOISTA, JOTKA JOHTUVAT
TAMAN TUOTTEEN HALLUSSAPIDOSTA, KAYTOSTA TAI
TOIMINTAHAIRIOSTA. MINKAAN MUUN VAITTEEN TAI
VASTAAVANLAISEN VAATIMUKSEN EI KATSOTA SITOVAN
TAI VELVOITTAVAN ZIRCONIA.

Kaikki takuun piiriin kuuluvat vialliset tuotteet,

jotka palautetaan ostopaikkaan yhdessa alkuperaisen
ostotositteen kanssa, vaihdetaan tai niiden ostohinta
palautetaan jalleenmyyjan valinnan mukaan.

Tama rajoitettu takuu koskee vain Euroopan
talousalueella ja Yhdistyneessa kuningaskunnassa
ostettuja tuotteita.Muilla maantieteellisilla alueilla
ostettuihin Zircon-tuotteisiin sovellettavat takuut
ovat osoitteessa www.zircon.com/warranty.

Jos sinulla on kysyttavaa tasta takuusta tai
Zircon-tuotteista, ota yhteytta:

Asiakaspalvelu: +1-408-963-4550 Maanantai—perjantai,
klo 8-17 PST

www.zircon.com e info@zircon.com

©2020 Zircon Corporation ® P/N 71124 « Rev A 07/20

DeepScan, SpotLite, StudSensor, WireWarning,
ja Zircon ovat Zircon Corporationin rekisterdityja
tavaramerkkeja tai tavaramerkkeja.




